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Rebuilding The  
Relationships

Community based care  
rekindles love for the family

रिश्तों की  
नई डोर

सामुदायिक देखरेख में फिर से पनप  
रहा है परिजनों का प्यार
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ನೊ

ಬ್ೕಸ
ಾಥಿ

ೕ
Te

lu
gu

:

�ే�
���

��
ీ

Ta
m

il:

ெ
ரய

ின்
ேப

ா
சா
த்
த
ி

M
al

ay
al

am
:

െറ
യ
ിൻ

േബ
ാ
സ

ത
ി

 

Rainbow Sathi  ÚðUÙÕæð âæÍè    েরiনেবা সাথী
Bengali 



Kannada:
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ãU× ÕæðÜð¢ ÎéçÙØæ âéÙð...

We speak, the world listens. 
Friends
Care at Rainbow Homes keeps in mind overall 
development of children as well as their par-
ents, while taking any step. Our thoughts are 
always centred around children and their family 
members. Especially after the corona pandemic 
children staying-studying at Rainbow Homes de-
veloped a special type of affection towards their 
parents and guardians. Rainbow Homes children 
already had their future in priority, but now they 
have included concern for their guardians in the 
list. This model of care turned into our Commu-
nity Based Care (CBC) Programme. 

In this issue of Rainbow Sathi, we have tried 
to encompass all our experiments and expe-
riences related to this model of care. It is also 
our effort that children at Hyderabad, Delhi, 
Patna, Ranchi etc are also made aware of the 
way children at Pune Rainbow Homes have 
been brought into this community based care 
programme and the way the parents and guard-
ians of these children have become part of this 

process. Similarly, Hyderabad team should also 
become aware of experiences of Pune, Patna, 
Chennai, Bangaluru and Ranchi. Sharing of such 
experiences make an organization or institution 
stronger. We regularly make new experiments 
to improve our system and children as well as 
their parents and guardians are made partners in 
this. We all together think about the future as the 
future of all the stakeholders is associated with 
one another. We can also understand it this way 
that future planning of children, their nutrition, 
physical and mental health and carrier, every-
thing is directly related to the conditions their 
parents or guardians live in. Only when they live 
in satisfactory conditions, the future of children 
can be secured. And, future of organisation is 
directly related to living conditions of children 
and their family.

For overall development of children, it is nec-
essary that they have healthy connect with their 
family and society. They need to hold the bond. 
We at Rainbow Homes, strive to make this bond 
stronger. Isn’t it!

We shall fight,  we shall win!!!

ÎôSÌô
रेनबो होम्स में केयर करत ेहुए माता-पिता व बच्चों के समचुित विकास 
को ध्यान में रखकर ही कोई भी कदम उठाया जाता है। हमारी सोच 
के केंद्र में यहा ंरहन ेवाल ेबच्चे और उनके परिजन हमशेा 
रहत ेहैं। खासतौर स ेकोरोना महामारी के बाद के 
दौर में रेनबो होम्स में रहन-ेपढ़न ेवाले बच्चों में 
अपने मा-ंपिता-अभिभावक के साथ एक अलग 
ढंग का जडु़ाव विकसित हुआ। रेनबो होम्स 
के बच्चों की प्राथमिकता में उनका अपना 
भविष्य तो है ही लकेिन साथ ही अभिभावकों 
की चितंा भी शामिल हो गई। इसी केयर मॉडल 
का नया रूप बना कम्युनिटी बेस्ड केयर प्रोग्राम 
(Community based care pro-
gramme)।

रेनबो साथी के इस अकं में हमने इस मॉडल स ेजडु़े 
प्रयोगों व अनभुवों को समटेन ेकी कोशिश की है। हमारा प्रयास 
है कि महाराष्ट्र के पणु ेमें रेनबो होम्स के बच्चों को जिस तरह से 
community based care programme स ेजोड़ा 
गया है और जिस तरह स ेइन बच्चों के माता-पिता व अभिभावक इस 
प्रक्रिया का हिस्सा बन ेहैं, उसस ेहैदराबाद, दिल्ली, पटना, राचंी आदि 
के बच्चे भी वाकिफ हो। इसी तरह स ेहैदराबाद की टीम पुण,े पटना, 

चनै्ने, बेंगालुरू, रांची के अनुभव स ेपरिचित हों। अपने अनुभव बांटने, 
साझा करने स ेही सगंठन या ससं्था मजबतू होती है। हम अपने सिस्टम 
को और बढ़िया बनाने के लिए नित नय ेप्रयोग करते हैं और इन सबमें 

बच्चों व उनके माता-पिता या अभिभावकों को बराबर का 
साझेदार बनाते है। सब मिलकर सोचते हैं अच छ्े भविष्य 

के बारे में। यहां सारे साझेदारों यानी stakehold-
ers का भविष्य एक-दसूरे के भविष्य स ेजडु़ा 
है। इस ेऐस ेसमझ सकत ेहैं कि बच्चों के भविष्य 
उनके लिए होने वाली future planning, 
कैरियर, अच्छा पौष्टिक खाना (पोषण), बहेतर 
शारीरिक व मानसिक स्वास्थ्य- सबका सीधा 
सबंधं है बच्चों के माता-पिता या अभिभावकों 

की स्थिति स।े अगर व ेठीक रहत ेहैं, सतंोषजनक 
स्थितियों में जीवन गुज़ारत ेहैं, तभी बच्चे का जीवन 

सरुक्षित हो सकता है। बच्चों और अभिभावकों की स्थिति का 
सीधा सबंध ससं्था के भविष्य स ेहै।
बच्चों के समुचित व समग्र विकास के लिए बहुत जरूरी है, परिवार-

समाज स ेसीधा सपंर्क और रिश्तों की डोर को मजबतूी स ेथामे 
रखना। रेनबो होम्स रिश्तों की इस प्यार व केयर वाली डोरी को 

लगातार मजबतू करने के लिए काम कर रहा है। है न!
ã× ÜÇ¸ð´»ð, ã× ÁèÌð´»ð !!!
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ರೇನೊಬ್ೕಸಾಥೀ
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Where Flowers Dance  And Sing
Celebrations

In the heartlands of Telangana, 
amidst the warm embrace 

of autumn, a festival known as 
Bathukamma unfolds, painting 
the landscape with vibrant colors 
and echoing with the rhythms of 
tradition. Bathukamma, a ten-day 
floral festival celebrated with zest 
and zeal, not only signifies the 
arrival of the festive season but 
also the harmonious coexistence 
of nature and culture.

Bathukamma festival was cel-
ebrated at our Dr.B.R Ambedkar 
Rainbow Community Care and 
Learning Centre Bansilalpet, Hy-
derabad. Such celebration at our 
community learning centre was a 
wonderful way to promote cultur-
al diversity and togetherness.

All of our Learning centre chil-
dren, parents, community & staff 
wore colourful traditional dresses 
and decorated the community 
learning centre with colourful 
flowers & rangoli. Bathukamma 
was prepared by RCCLC Children 
using senna, celosia, marigold, 
chrysanthemum, and other local 
flowers to create a beautiful art. 
This year, Bathukamma became 
not just a festival of colours and 
flowers but also a festival of 
movement and rhythm. Dance 
and Kolattam brought new di-

Bathukamma

mensions to the celebration, captivating 
hearts and leaving indelible memories.

City Desk, Hyderabad

All of our Learning centre 
children, parents, community 

& staff wore colourful 
traditional dresses and 

decorated the community 
learning centre with beautiful 

flowers & rangoli.



Ra
in

bo
w

 S
a

th
i


ÚðUÙ
Õæ

ð â
æÍ

è 



ের
iন
েব
াস
াথ
ী

B
en

ga
li 



K
an

na
da

:

ರೇ
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Where Flowers Dance  And Sing

तेलंगाना का राज्य उत्सव है बाथुकम्मा। जब 
शरद ऋतु के आगमन की तैयारी होती है 
तो बाथुकम्मा का पर्व समूचे माहौल को 

परंपरा के सुर व लय के साथ रंग देता है। जब 
तरफ फूलों की महक फैल जाती है। फूलों की 
सजावट का यह दस दिन का पर्व त्योहारी सीजन 
के आगमन का संकेत तो देता ही है, साथ ही 
संस्कृति व प्रकृति के प्रेमपूर्ण सह अस्तित्व को भी 
रेखांकित करता है।

हैदराबाद के बंसिलालपेट में डॉ. बी.आर. 
आंबेडकर रेनबो कम्युनिटी केयर एंड लर्निंग 
सेंटर में भी बाथुकम्मा उत्सव बड़े उत्साह के 
साथ मनाया गया। हमारे कम्युनिटी लर्निंग सेंटर 
में इस तरह का आयोजन आपसी प्रेम व सांस्कृति 
विविधता को बढ़ावा देने का एक बड़ा ही 
खूबसूरत तरीका था।

हमारे लर्निंग सेंटर के सभी बच्चों, अभिभावकों, 
समुदाय के अन्य लोगों व स्टाफ ने इस मौके पर 
पारंपरिक वस्त्र पहने और लर्निंग सेंटर को रंगबिरंगे 
फूलों और रंगोली से खूब सजाया। खास फूलों का 
इस्तेमाल करके सेंटर के बच्चों ने बाथुकम्मा तैयार 
किए। नृत्य व संगीत का आयोजन भी हुआ जिससे 
उत्सव को नया आयाम मिला और सबके दिलों में 
इसकी अमिट छाप रह गई।

सिटी डेस्क 
हैदराबाद

बाथुकम्मा उत्सव

जहां फूल ही नाचते 
और गाते हैं
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Rainbow Homes Program's Vision 

Fostering Family Bonds and 
Empowering Communities

Rainbow Homes Program's alterna-
tive care approaches are designed to 
expand and enhance the engagement 
with the most marginalised children 

and the communities through our Commu-
nity-Based Care Program. This innovative 
approach comprises two distinct but intercon-
nected streams: 1. The Rainbow Family-Based 
Care Program (FBC) and 2. the Rainbow Com-
munity Care and Learning Centres (RCCLCs).

The Family-Based Care Program is a heart-
felt endeavour, focusing on the reintegration 
of children who have spent significant time 
in Rainbow Homes Residential care back into 
their biological families. Through this program, 
we aim to strengthen family bonds, empower 
parents & communities, and provide children 
with the supports required for their overall 
development.

On the other hand, the Rainbow Community 
Care and Learning Centre serves as a corner-
stone of our commitment to education and skill 

development. It's a hub of knowledge and 
growth, providing resources and opportu-

nities for both children and adults to learn, acquire 
life skills, and improve their overall well-being in the 
community. This place serves as a resource centre for 
the community get together, discuss their own issues, 
and collectively resolve them.  The centre focuses on 
linking the community to access their entitlements.

Family-based care, as implemented through Rain-
bow Homes, represents a pivotal step in the lives of 
children who have spent several years in residential 
settings. Typically, these children stay in Rainbow 
Homes for three to five years before the process of re-
integration with their biological families begins. The 
ultimate aim is to ensure that both the child and their 
parents can coexist harmoniously under one roof, fos-
tering strong family bonds. This approach nurtures a 
sense of responsibility in parents, encouraging active 
participation in their child's upbringing. It's a transi-
tion that not only changes the physical living situation 
but also profoundly impacts the emotional and psy-
chological well-being of these children, providing a 
nurturing environment for their overall development. 
The overarching goal is to create a stable and loving 
family foundation for these children's futures. 

Nurturing Bright Futures at Rainbow Community 
Care and Learning Centre
Every day is an interesting journey of learning, 
growth, and empowerment. Situated at the heart of 
our vibrant community, this unique centres are a illu-
minant of hope and change for families and children 
alike. 

Rainbow Community Care and Learning Centre 
takes pride in its holistic approach to education and 
community development. Here, children are not just 
learners but explorers, dreamers, and future leaders. 
Our programs are designed to nurture their intellec-
tual, emotional, and social well-being.

Rainbow Community Care and Learning Centres 

IDEA



Ra
in

bo
w

 S
a

th
i


ÚðUÙ
Õæ

ð â
æÍ

è 



ের
iন
েব
াস
াথ
ী

B
en

ga
li 



K
an

na
da

:

ರೇ
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have been strategically established in communities 
facing significant challenges, such as heavy slum 
populations, child labour, and families engaged in 
occupations like rag picking, daily wage labour, 
and domestic work. These centres serve as beacons 
of hope and knowledge, offering education, skills 
development, and support to children and families, 
empowering them to break free from the cycle of 
poverty and labour, and to build brighter futures.

Our journey began with an exhaustive search for 
the right locations. We scoured neighbourhoods, 
interacted with local communities, and worked close-
ly with basti leaders to identify spaces that aligned 
with our vision. It wasn't easy, but our Community 
Based Care Program Coordinators, Social Mobilisers, 
Rainbow Homes Teams from City level and National 
level teams and Head of the organisations determi-
nation kept us moving forward. We have successfully 
established five centres in Hyderabad and one centre 
in Anantapur. These centres are dedicat-
ed to providing quality education 
and care to children and fam-
ilies in these areas. We offer 
support and resources for 
parents, guardians, and 
caregivers to strength-
en family bonds and 
create a nurturing 
environment at home. 
Beyond academics, the 
centre actively engages 
in community devel-
opment initiatives. From 
neighbourhood clean-up 
drives to vocational training, 
we're committed to enhancing 
the quality of life for everyone in 
our community. We arrange health 
awareness camps and Heath check-
ups to provide essential services, and 
our wellness programs promote overall 
well-being. The centre also offers counselling 
services for individuals and families dealing with a 
variety of challenges Rainbow Community Care and 
Learning Centre is more than just a place for educa-
tion; it's a hub for community engagement. Regular 
cultural events, workshops, and social activities 
bring people together, fostering a sense of belong-
ing and unity. At Rainbow Community Care and 
Learning Centre, we believe that every child deserves 

an opportunity to shine. We faced challenges 
in converting existing structures into vibrant, 
child-friendly learning centers. The transfor-
mation required considerable effort, including 
renovations, creating conducive learning envi-
ronments, and ensuring that the facilities met 
safety and regulatory standards. To overcome 
the challenges posed by space limitations and 
financial constraints, we forged partnerships with 
like-minded organizations, eminent peoples, 
local leaders and government agencies. These 
collaborations allowed us to enhance the scope of 
our services.

Our Community Coordinators & Teachers 
and social workers play a pivotal role in the edu-
cational landscape, serving as the bridge between 
schools and the community. Through regular 
school visits and their dedicated work on basic 
entitlements, they ensure that every child's right 
to quality education is upheld. Their responsi-

bilities span from evaluating educational 
resources and facilities to monitoring 

attendance, nurturing teacher devel-
opment, and engaging with commu-

nities. By advocating for inclusivity 
and the fulfilment of basic entitle-
ments, coordinators contribute to 

a more equitable and support-
ive learning environment. 

Their dedication is a 
testament to the col-
lective commitment 
to providing chil-
dren with the tools 
and opportunities 

they need to succeed 
in their educational 

journey.
Every day, we provide nutri-

tious snacks in the evening to the children 
attending our center. These snacks are care-

fully selected to ensure they are both tasty and 
healthy. This practice not only keeps the children 
energized and satisfied but also encourages good 
eating habits. It's an important part of our com-
mitment to their overall well-being and positive 
experiences at our centre. Our goal is to create 
a supportive and nourishing environment for 
every child in our care. Children in the Rainbow 
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Community Care are actively involved in menu 
preparation, working together with the centre 
team. They contribute their ideas and prefer-
ences, ensuring a diverse and inclusive selection 
of foods. 

As a result, our community is witnessing a 
significant change, and parents are truly pleased 
with the progress and impact of these collec-
tive efforts in promoting child protection and 
health awareness. By providing quality educa-

IDEA

रेनबो होम्स प्रोग्राम के वैकल्पिक देखभाल दृष्टिकोण 
हमारे समुदाय-आधारित देखभाल कार्यक्रम के माध्यम 
से सबसे अधिक निचले स्तर पर रहने वाले बच्चों और 
समुदायों के साथ जुड़ाव को बढ़ाने और आगे बढ़ाने 

करने के लिए तैयार किए गए हैं। इस नई तरह के दृष्टिकोण 
में दो अलग-अलग लेकिन परस्पर जुड़ी धाराएँ शामिल हैं: 
1. रेनबो फैमिली-बेस्ड केयर प्रोग्राम (FBC) और 2. रेनबो 
कम्युनिटी केयर एंड लर्निंग सेंटर्स (RCCLCs).

परिवार-आधारित देखभाल कार्यक्रम एक दिल 
छूनेवाला प्रयास 
यह उन बच्चों के पुन: एकीकरण पर केंद्रित है, जिन्होंने रेनबो 
होम्स आवासीय देखभाल में कुछ साल बिताए हैं। उन्हें उनके 
परिवारों के माहौल के फिर से अनुकूल बनाया जाता है। इस 
कार्यक्रम के माध्यम से, हमारा लक्ष्य पारिवारिक रिश्तों को 
मजबूत करना, समुदायों को सशक्त बनाना और बच्चों के समग्र 
विकास के लिए ज़रूरी मदद देना है।

दूसरी ओर, रेनबो कम्युनिटी केयर एंड लर्निंग सेंटर शिक्षा 
और कौशल विकास के प्रति हमारे वादे की आधारशिला के 
रूप में कार्य करता है। यह ज्ञान और विकास का केंद्र है, जो 
बच्चों को सीखने, जीवन कौशल हासिल करने और समुदाय 
में उनके समग्र कल्याण में सुधार करने के लिए संसाधन और 
अवसर प्रदान करता है। यह स्थान समुदाय के एकत्र होने, 
अपने मुद्दों पर चर्चा करने और उन्हें सामूहिक रूप से हल 
करने के लिए एक संसाधन केंद्र के रूप में कार्य करता है। 

केंद्र समुदाय को उनके अधिकारों तक पहुंचने के लिए 
जोड़ने पर केंद्रित है।

रनेबो होम्स कार्यक्रम की परिकल्पना 
पारिवारिक संबंधों को बढ़ावा देना 
और समुदायों को सशक्त बनाना

tion, support, and community engagement, we're 
sowing the seeds for a brighter and more inclusive 
future. Join us in celebrating the spirit of learning, 
growth, and unity at Rainbow Community Care and 
Learning Centre. Together, we'll continue to make a 
positive impact on the lives of our children and our 
community.

Kranthi Kiran V, 
City Desk Coordinator – CBC, Rainbow Homes 

Program – Hyderabad City Desk

परिवार-आधारित देखभाल, जैसा कि रेनबो होम्स के माध्यम से 
बढ़ावा दिया गया है, उन बच्चों के जीवन में एक महत्वपूर्ण कदम 
का प्रतिनिधित्व करता है जिन्होंने रेनबो होम में कई साल बिताए हैं। 
आमतौर पर, ये बच्चे अपने जैविक परिवारों के साथ पुन: एकीकरण 
की प्रक्रिया शुरू होने से पहले तीन से पांच साल तक रेनबो होम 
में रहते हैं। अंतिम उद्देश्य यह सुनिश्चित करना है कि बच्चे और 
उनके माता-पिता दोनों एक ही छत के नीचे पुरे मन से रह सकें, 
जिसस मजबूत पारिवारिक बंधन को बढ़ावा मिले। यह दृष्टिकोण 
माता-पिता में जिम्मेदारी की भावना पैदा करता है और अपने बच्चे के 
पालन-पोषण में सक्रिय भागीदारी को प्रोत्साहित करता है। यह एक 
ऐसा परिवर्तन है जो न केवल भौतिक जीवन की स्थिति को बदलता 
है बल्कि इन बच्चों के भावनात्मक और मनोवैज्ञानिक कल्याण पर 
भी गहरा प्रभाव डालता है, जिससे उनके पुरे विकास के लिए एक 
अच्छा माहौल देता है । रेनबो होम का सब के बड़ा लक्ष्य इन बच्चों 
के भविष्य के लिए एक स्थिर और प्रेमपूर्ण पारिवारिक आधार तैयार 
करना है।

रेनबो कम्युनिटी केयर एंड लर्निंग सेंटर में उज्ज्वल 
भविष्य का पोषण
आरसीसीएलसी हर दिन अच्छा सीखने, विकास और सशक्तिकरण 
की एक दिलचस्प यात्रा है। हमारे मौजूद समुदाय के सेंटर्स में शामिल, 
ये अलग तरीके के सेंटर परिवारों और बच्चों के लिए आशा और 
परिवर्तन की रोशनी हैं।

रेनबो कम्युनिटी केयर एंड लर्निंग सेंटर शिक्षा और सामुदायिक 
विकास के प्रति अपने समग्र दृष्टिकोण पर गर्व करता है। यहां, बच्चे 
सिर्फ सीखने वाले ही नहीं बल्कि खोजकर्ता, सपने देखने वाले और 
भविष्य के नेता भी हैं। हमारे कार्यक्रम उनके बौद्धिक, भावनात्मक और 
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सामाजिक कल्याण को बढ़ावा देने के लिए डिज़ाइन किए गए हैं।
रेनबो कम्युनिटी केयर एंड लर्निंग सेंटर रणनीतिक रूप से उन 

कम्युनिटी में स्थापित किए गए हैं जो महत्वपर्ण चुनौतियों का सामना 
कर रहे हैं, जैसे भारी झुग्गी आबादी, बाल श्रम और कचरा बीनने, 
दैनिक मजदूरी और घरेलू काम जैसे व्यवसायों में लगे परिवार। ये 
सेंटर आशा और ज्ञान की किरण के रूप में काम करते हैं, बच्चों और 
परिवारों को शिक्षा, कौशल विकास और सहायता प्रदान करते हैं, उन्हें 
गरीबी और श्रम के चक्र से मुक्ति देते और उज्जवल भविष्य बनाने के 
लिए सशक्त बनाते हैं।

हमारी यात्रा सही जगहों की विस्तृत खोज के साथ शुरू हुई। हमने 
आस-पड़ोस में खोजबीन की, स्थानीय समुदायों के साथ बातचीत की 
और बस्ती के नेताओं के साथ मिलकर उन स्थानों की पहचान करने 
के लिए काम किया जो हमारी नज़र में सही हैं। यह आसान नहीं था, 
लेकिन हमारे समुदाय आधारित देखभाल कार्यक्रम कोऑर्डिनेटर, 
सोशल मोबिलाइज़र, शहर स्तर की रेनबो होम्स टीमें और राष्ट्रीय स्तर 
की टीमें और संगठनों के प्रमुखों के दृढ़ संकल्प ने हमें आगे बढ़ने में 
मदद की। हमने हैदराबाद में पांच केंद्र और अनंतपुर में एक 
केंद्र सफलतापूर्वक स्थापित किया है। ये केंद्र इन 
क्षेत्रों में बच्चों और परिवारों को गुणवत्तापूर्ण 
शिक्षा और देखभाल प्रदान करने के लिए 
समर्पित हैं। हम माता-पिता,  और 
देखभाल करने वालों को पारिवारिक 
बंधन मजबूत करने और घर में 
पालन-पोषण का माहौल बनाने 
के लिए सहायता और सहारा 
प्रदान करते हैं। शिक्षा से परे, 
सेंटर्स कम्युनिटी विकास पहल 
में सक्रिय रूप से संलग्न है। 
आस-पड़ोस की सफ़ाई अभियान 
से लेकर व्यावसायिक प्रशिक्षण 
तक, हम अपने समुदाय में सभी के 
लिए जीवन की गुणवत्ता बढ़ाने के लिए 
प्रतिबद्ध हैं। हम आवश्यक सेवाएं प्रदान 
करने के लिए स्वास्थ्य जागरूकता शिविर और 
स्वास्थ्य जांच की व्यवस्था करते हैं, और हमारे 
कल्याण कार्यक्रम समग्र कल्याण को बढ़ावा देते हैं। केंद्र 
विभिन्न प्रकार की चुनौतियों से निपटने वाले व्यक्तियों और परिवारों 
के लिए अन्य सेवाएँ भी प्रदान करता है, रेनबो कम्युनिटी केयर एंड 
लर्निंग सेंटर सिर्फ शिक्षा के लिए एक जगह से कहीं अधिक है; यह 
सामुदायिक सहभागिता का केंद्र है। नियमित सांस्कृतिक कार्यक्रम, 
कार्यशालाएँ और सामाजिक गतिविधियाँ लोगों को एक साथ लाती 
हैं, जिससे अपनेपन और एकता की भावना को बढ़ावा मिलता है। 
रेनबो कम्युनिटी केयर एंड लर्निंग सेंटर में, हमारा मानना है कि हर 
बच्चे को चमकने का अवसर मिलना चाहिए। हमें मौजूदा संरचनाओं 
को जीवंत, बच्चों के अनुकूल शिक्षण केंद्रों में बदलने में चुनौतियों का 
सामना करना पड़ा। परिवर्तन के लिए काफी प्रयास की आवश्यकता 
थी, जिसमें नवीकरण, अनुकूल शिक्षण वातावरण बनाना और यह 
सुनिश्चित करना शामिल था कि सुविधाएं सुरक्षा और नियामक 
मानकों को पूरा करती हैं। स्थान की सीमाओं और वित्तीय बाधाओं से 
उत्पन्न चुनौतियों पर काबू पाने के लिए, हमने समान विचारधारा वाले 

संगठनों, प्रतिष्ठित लोगों, स्थानीय नेताओं और सरकारी एजेंसियों 
के साथ साझेदारी की। इन सहयोगों ने हमें अपनी सेवाओं का 
दायरा बढ़ाने की अनुमति दी। 

हमारे कम्युनिटी कोऑर्डिनेटर और शिक्षक और सामाजिक 
कार्यकर्ता शैक्षिक स्तर में महत्वपूर्ण भूमिका निभाते हैं, जो स्कूलों 
और समुदाय के बीच पूल का काम करते हैं। नियमित स्कूल दौरे 
और बुनियादी अधिकारों पर अपने समर्पित कार्य के माध्यम से, 
वे सुनिश्चित करते हैं कि प्रत्येक बच्चे के गुणवत्तापूर्ण शिक्षा के 
अधिकार को बरकरार रखा जाए। उनकी ज़िम्मेदारियाँ शैक्षिक 
संसाधनों और सुविधाओं का मूल्यांकन करने से लेकर उपस्थिति 
की निगरानी करने, शिक्षक विकास का पोषण करने और समुदायों 
के साथ जुड़ने तक फैली हुई हैं। समावेशिता और बुनियादी 
अधिकारों की पूर्ति की वकालत करके, समन्वयक अधिक 
न्यायसंगत और सहायक शिक्षण वातावरण में योगदान करते हैं। 
उनका समर्पण बच्चों को उनकी शैक्षिक यात्रा में सफल होने के 
लिए आवश्यक उपकरण और अवसर प्रदान करने की सामूहिक 

प्रतिबद्धता का एक प्रमाण है। 
हम प्रतिदिन अपने केंद्र में आने वाले बच्चों 
को शाम को पौष्टिक नाश्ता प्रदान करते 

हैं। इन स्नैक्स का चयन सावधानीपूर्वक 
किया जाता है ताकि यह सुनिश्चित 

किया जा सके कि वे स्वादिष्ट 
और स्वास्थ्यवर्धक दोनों हों। 
यह अभ्यास न केवल बच्चों को 
ऊर्जावान और संतुष्ट रखता 
है बल्कि अच्छी खान-पान 
की आदतों को भी प्रोत्साहित 
करता है। यह हमारे केंद्र में 
उनके समग्र कल्याण और 

सकारात्मक अनुभवों के प्रति 
हमारा वादे  का एक महत्वपूर्ण 

हिस्सा है। हमारा लक्ष्य हमारी 
देखभाल में प्रत्येक बच्चे के लिए एक 

सहायक और पौष्टिक वातावरण बनाना 
है।  रेनबो कम्युनिटी केयर के बच्चे केंद्र टीम के 

साथ मिलकर मेनू तैयार करने में सक्रिय रूप से शामिल 
हैं। वे खाद्य पदार्थों के विविध और समावेशी चयन को सुनिश्चित 
करते हुए अपने विचारों और प्राथमिकताओं का योगदान देते हैं।  

परिणामस्वरूप, हमारा समुदाय एक महत्वपूर्ण बदलाव देख 
रहा है, और माता-पिता बाल संरक्षण और स्वास्थ्य जागरूकता 
को बढ़ावा देने में इन सामूहिक प्रयासों की प्रगति और प्रभाव 
से वास्तव में प्रसन्न हैं। अच्छी शिक्षा, सहायता और कम्युनिटी 
सहभागिता प्रदान करके, हम एक उज्जवल और अधिक समावेश 
भविष्य के लिए बीज बो रहे हैं। रेनबो कम्युनिटी केयर एंड लर्निंग 
सेंटर में सीखने, विकास और एकता की भावना का जश्न मनाने 
में हमारे साथ जुड़ें। हम साथ मिलकर अपने बच्चों और अपने 
समुदाय के जीवन पर सकारात्मक प्रभाव डालना जारी रखेंगे।  

क्रांति किरण वी, सिटी डेस्क कोऑर्डिनेटर – 
सीबीसी, रेनबो होम्स प्रोग्राम - हैदराबाद सिटी डेस्क
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Voices of Parents: Mumbai

Sheetal 14 yrs,
Nakusha 12 yrs, 
Sameer 9 yrs, 
Ashwini 8 yrs and 
Archana 7 yrs old. 

We sell lemons, chilies and sometimes 
roses at the traffic signals of Andheri 
East in Mumbai. Me and my husband 
together are able to earn only Rs 200-300 
after working hard whole day. Some-
times, the policemen will drive us away 
from there, then it will become very 
difficult for us to feed our children. The 
police will not allow us to sell our goods 
and sometimes they will pick up our 
things and throw them away. We belong 
to Pardi tribal community. We do not 
have any permanent place to stay, we 
live in the open area. The police don't 
even let us stay on the roadside streets, 
not even jhuggis. In such a situation, it is 
very difficult to raise the children. 

Since the center has opened at And-
heri East Mumbai, all my five children 
stay at the center most of the time during 
day. After finishing my work, even I also 
go to the centre. Everyone at the cen-
tre now recognizes me. We also attend 
to the centre meetings. I feel good to 
see that my children are studying and 
learning new thing which we never 
taught them. I never thought that my 
children would also study like this. 
There are about 35 children from our 

I have five children

Pardi community at this centre who come to the 
center under the Child Labor Prevention Act. 
Children get all facilities at the centre. They come 
in the morning to the centre, take bath, have 

We do not have any permanent place 
to stay, we live in the open area. The 
police don't even let us stay on the 
roadside streets, not even jhuggis. In 
such a situation, it is very difficult to 
raise the children.

Never Even Thought My Chi ldren  Will Be Able To Study
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breakfast, study and play. Every morning at 11:30 
am, two teachers from Shri Ghanshyam Das 
Pradhan School will come to the centre to teach 
our children every day from Monday to Friday. 
And, on Saturdays they take all the children to 
their school so that they can see and understand, 
how to go to school, how to adjust there, how 
to attend and behave. They get used to all this. 
Teachers prepare children according to their age 

and understanding and mould them 
accordingly. This centre started in 
Mumbai Andheri East few months 
ago. Schools have also come forward 
to help the children under Right to 
Education (RTE). I want my children 
to get education and do good jobs, 
earn money and support us.

Sanjana, Mother, Mumbai

मेरे बच्चे पढ़ भी पाएंगें, 
कभी ये सोचा न था

Never Even Thought My Chi ldren  Will Be Able To Study

मेरे पांच बच्चे हैं
शीतल 14 साल, 
नकुशा 12 साल, 
समीर 9 साल, 
अश्विनी 8 साल और 
अर्चना 7 साल।  

हम मुंबई में अंधेरी ईस्ट के 
ट्रैफिक सिग्नल पर निम्बू-मिर्च 
और कभी-कभी गुलाब बेचते 
हैं। दिन भर मेहनत करने के 
बाद हम पति-पत्नी मिलाकर 
200-300 रुपये ही कमा पाते हैं। जब कभी पुलिस वाले हमें 
वहां से भगा देते हैं तब हमारे लिए बहुत मुश्किल हो जाती 
हैं। पुलिस वाले हमें सामान बेचने नहीं देते, कभी कभी हमारा 
सामान उठा पर फेंक देते हैं। हम पारदी समाज से आते हैं। 
हमारी कोई तय बस्ती नहीं है, हम खुले में ही रहते हैं। लेकिन 
पुलिस वाले हमें चैन से रहने भी नहीं देते। ऐसे में बच्चों को 
पालना बहुत मुश्किल रहता है। 

जब से अंधेरी में सेंटर खुला है, मेरे पांचों बच्चे 
पूरा समय सेंटर में ही रहते है। मैं भी अपना काम 
ख़त्म करके बच्चों के पास सेंटर में आ जाती हूं। 
सेंटर में आते-आते सब लोगों से पहचान हो गई है। 
हम सेंटर की मीटिंग में भी आते हैं। हमारे बच्चे पढ़ 
रहे हैं तो अच्छा लगता है। मैंने कभी नहीं सोचा 
था कि मेरे भी बच्चे पढ़ पाएंगे। इस सेंटर में हमारी 
बस्ती से तकरीबन 35 बच्चे है, जो चाइल्ड लेबर 
प्रिवेंशन एक्ट के तहत सेंटर में आते हैं। बच्चों को 
सेंटर में सभी सुविधा मिलती है। बच्चे सेंटर में आ 
कर नहाते हैं, नाश्ता करते हैं, पढ़ते और खेलते हैं। 
सुबह 11:30 बचे श्री घनश्याम दास प्रधान स्कूल के 
दो टीचर्स सेंटर में सोमवार से शुक्रवार तक रोज़ाना 
पढ़ाने आते हैं और शनिवार को सब बच्चों को स्कूल 
में ले कर जाते हैं ताकि बच्चों को स्कूल में जाने 
की, वहां कैसे रहते हैं, कैसे बैठते हैं, इन सबकी 
आदत हो जाए। सेंटर के सभी बच्चों को उनकी उम्र 
और समझ के अनुसार अलग-अलग कक्षा में डालन े
की तैयारी करायी जाती हैं। मुंबई अंधेरी ईस्ट में यह 
सेंटर कुछ माह पहले ही शुरू किया गया है। शिक्षा 
के अधिकार (आरटीई) के तहत स्कूल भी बच्चों की 
मदद करने के लिए सामने आए हैं। मैं चाहती हू ं कि 
मेरे बच्चे पढ़-लिख कर अच्छी नौकरी करें, पैसा 
कमाए और हमारा सहारा बनें।

संजना, मां, मुंबई
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नन्हे देबू के लिए सुरक्षित 
भविष्य की राह

Voices of Guardians: Delhi

दे बू जब 4 माह का था तब उसकी 
मां उसको छोड़ कर चली गई थी, 
फिर वापस नहीं आई। देबू क े

पिता मनोज कालकाजी मंदिर के बाहर 
खुले स्थान पर ही रहते हैं। यहीं पर वह 
जूते-चप्पल ठीक करने का काम करते 
हैं। देबू के पिता और उसकी दादी ने ही 
देबू की परवरिश की, छह माह पहले 
देबू की दादी का भी देहांत हो गया। तब 
से देबू के पिता ही उसकी देखभाल कर 
रहे हैं। दिल्ली में कालकाजी सीबीसी 
सेंटर खुलने के बाद से बाकी बच्चों क े
साथ देबू भी सेंटर में आता है। अब साढ़े 
चार साल का हो चुका देबू सबके दिल 

में जगह बना चका है। वह सभी का कहना मानता है। सेंटर 
में आने से पहले देबू को साफ-सफाई की कोई जानकारी नहीं 
थी, लेकिन जब से देबू सीबीसी सेंटर में आने लगा तो सेंटर 
की टीचर उषा ने उसे नहाना व साफ कपड़े पहनना सिखाया। 

तब से देबू नहाकर व साफ कपड़े पहन 
कर सेंटर में आता है। सभी बच्चे उसे बहुत 
प्यार करते हैं। वह सेंटर में खेलता है पढ़ाई 
करता है, डांस करता है और सभी तरह की 
गतिविधियों में भाग लेता है। देबू को सेंटर में 
आना बहुत पसंद है क्योंकि उषा मैडम उसको 
मां की तरह प्यार-दुलार कर के अच्छी बातें 
सिखाती हैं और देबू के पिता को भी देबू का 
सेंटर में आना अच्छा लगता है। उषा ने मोदी 
मील एमसीडी स्कूल में देबू के दाखिले की 
बात की है। दाखिला होने के बाद देबू भी 
स्कूल जाने लगेगा। स्कूल से वह सीबीसी 
सेंटर में आएगा, जहां पढ़ाई और अन्य 
प्रोग्राम में उसकी मदद की जाएगी ताकि 
उसका भविष्य सुरक्षित हो सके। 

- रेनबो साथी टीम

देबू के दाखिले की बात की है। दाखिला 
होने के बाद देबू भी स्कूल जाने लगेगा। 
स्कूल से वह सीबीसी सेंटर में आएगा, 
जहां पढ़ाई और अन्य प्रोग्राम में उसकी 
मदद की जाएगी ताकि उसका भविष्य 

सुरक्षित हो सके।

Trauma phase 
will be over 
Kids will study

Anita was born in Sriniwaspuri, Delhi, 
her father worked in the army. One 

day someone mixed something poisonous 
into alcohol and gave him to drink, causing 
his death. Anita's mother raised Anita and 
her siblings- brother Raju and sister Ganga. 
Anita's mother used to do cleaning work 
in the other houses to run the household. 
Anita also helped her mother. When Anita 
turned 15 years old, her mother married 
her to a resident of Kosikalan in Palwal. He 
worked in a cloth factory. He used to waste 
his full salary in consuming alcohol. Anita 
had two children- Lalita and Ram. Anita's 
husband will not even pay the expenses of 
the children. He used to beat Anita and the 

children whenever they asked for money for 
food. One day when he was beating his daughter 
very badly, the people around and the relatives 
told her to take the children and go to her moth-
er's place. Anita had no money even for bus, 
and she walked all the way to Delhi with kids. 

Kamini Khan,  
Loreto Rainbow Home,Sealdah-1
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When Debu was just 4 months old, his mother left home and nev-
er returned. Debu's father Manoj lives in an open area outside 

the Kalkaji temple. He runs a shoe repair shop. Debu's father and his 
grandmother raised Debu, six months ago Debu's grandmother also 
died, since then Debu's father is taking care of him. After the open-
ing of Kalkaji CBC Centre in Delhi, Debu also started coming to the 
centre along with other children. Debu is very young and innocent 
child. He obeys everyone. Before coming to the centre, Debu had no 
knowledge of cleanliness, but ever since he started coming here, the 
centre's teacher Usha ji taught him to take bath and wear clean clothes. 
Since then, he comes to the center after taking bath and wearing clean 
clothes. All children love him very much. He plays, studies, dances and 
participates in all other activities at the centre. Debu loves coming to 
the centre. Because Usha Madam loves and teaches him like a moth-
er. Usha Madam has also discussed about Debu's admission at Modi 
Mill MCD School. Once he gets admission, Debu will also start going 
to school. Besides, he will keep coming to the CBC Centre, where he 
will be helped in his studies and other programs so that he can have a 
bright and secure future.  - Rainbow Sathi Team

Securing Future For Little Debu

अनिता का जन्म दिल्ली के श्रीनिवासपरुी में हुआ था। उनके पिता फौज में 
नौकरी करते थे। एक दिन किसी न ेउन्हें शराब में कुछ मिलाकर पिला दिया 

था जिसस ेउनकी मौत हो गई। अनिता की मा ंने ही अनिता और उसके भाई राज ूव 
बहन गगंा को पाला। परिस्थितियों के चलते उन्हें अपना घर बचेना पड़ा। अनिता की 
मा ंघर-घर जा कर काम करती और अपने बच्चों का पटे पालती। अनिता भी अपनी मां 
का हाथ बटंाती थी। अनिता 15 वर्ष की हुई तो उसकी मा ंन ेउसकी शादी पलवल के 
कोसीकला ंके रहने वाल ेव्यक्ति स ेकर दी। पति कपड़े की फैक्ट्री में काम करता था। 
वहा ंस ेमिली तनख्वाह शराब में बर्बाद कर देता था। अनिता के दो बच्चे हैं- ललिता 
और राम। अनिता के पति बच्चों का खर्च भी नही देते थ।े खान ेके पसेै मागंन ेपर 
अनिता और बच्चों को मारते थ।े एक दिन जब वह बेटी को बहुत बरुी तरह मार रहे थे 
तो आसपास के लोगों व परिवार के सदस्यों न ेअनिता को बच्चों को लकेर अपनी मां 
के पास चल ेजान ेको कहा। पैसे न होन ेके कारण अनिता पैदल ही दिल्ली आ गई। 
वह दिल्ली आकर सड़क पर ही रहन ेलगी। अनिता तब स ेही कालकाजी मंदिर के 
बाहर ही रह रही है। अनिता न ेदोनों बच्चों का दाखिला सरकारी स्कूल में करवा दिया 
था। पर अब बटेी 9वी कक्षा छोड़कर घर पर ही रहती है। बटेा राम भी 8वीं की पढ़ाई 
छोड़कर घर पर है।  स्कूल इसलिए छोड़ना पड़ा क्योंकि उन्हें कुछ पढ़ना-लिखना नहीं 
आता था। स्कूल में बच्चे उनका मज़ाक उड़ाते थे। लकेिन अब दोनों बच्चे सेंटर में 
आत ेहैं और उन्हें सेंटर की टीचर उषा न ेसमझाया है। उन्हें अभी ब्रिज कोर्स कराया जा 
रहा है ताकि वे पढ़ाई परूी कर सकें। अनिता चाहती है कि उनके बच्चे पढ़ें और उनका 
सहारा बनें। 

अनिता, 40 साल, कालकाजी, दिल्ली 

She started living on the roadside 
with her children. Anita has been 
living outside the Kalkaji temple 
since then. She got her kids admit-
ted in a government school. But 
daughter dropped off 9th class and 
son dropped off 8th class, and both 
are now at home. They left school 
because they were not able to un-
derstand anything and the children 
in school used to make fun of them. 
Now both children come to the 
centre. Teacher at the centre, Usha 
ji, has explained them and now they 
are being given a bridge course so 
that they can complete their stud-
ies. Hopefully they will start going 
to school again. Anita wants her 
children to study and become her 
support.

Anita, 40 yrs, Kalkaji, Delhi

यातना का दौर खत्म होगा
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 Voices of Parents: Pune

I would like to share my Rainbow Home CBC 
program journey. In my family of six, includ-

ing three sisters, we faced financial challenges as 
my mother worked as a dishwasher in a hotel. 
Life took a tough turn when my father passed 
away early in my life. Our economic hardships 
made it impossible for my mother to send us to 
school. I temporarily stayed with my maternal 
uncle. Then, my sister and I found hope and 

education when we were admitted to Rain-
bow Homes. Rainbow Homes closed and 

Determined to make 
our dreams come true

I am a mother of three children from Lonkar 
Basti, Pune. My children were staying at 

Rainbow Homes. At that time, our living con-
dition was far from ideal, and our settlement 
was unsafe. We could not provide two meals a 
day at home. So, they would accompany me to 
beg for food near the mosque. Consequently, 
my child stayed at the Rainbow Homes. There, 
they received proper education and support for 
activities such as karate, yoga, football, cricket, 
and tuition. Sahil also had an opportunity to 
participate in marathons and felt safe with all the 
Rainbow team and children. However, by 2021, 
the situation at home began to improve. Sahil's 
father secured employment, and what was once 
a simple hut became a safe shelter. We were hap-
py that thinking children could now stay with 
us. However, managing expenses was challeng-
ing. Rainbow Home helped enrol Sahil and his 
siblings in a school near our home, providing 
educational materials, school uniforms, tuition 
support, and monthly ration kits. These kits 
helped us maintain good health as they included 
essential nutrients. All three of my children at-

tend school and receive tuition support, books, and 
training on child safety, thanks to Rainbow's un-
wavering support. We have also learned about the 
importance of preventing child marriage. We are 
committed to educating our children before con-
sidering marriage, allowing them to stand on their 
own feet. As part of Rainbow Home, Sahil had the 
opportunity to visit Chonde Farm and Science Park 
in Pimpri Chinchwad. He also took part in life skill 
training, most recently, the "Under the Star" pro-
gram. My son, Ayan, aspires to become a cricketer, 
while Sahil aims to become a mechanic. Together, 
we are determined to make our dreams come true.

Irshad Yusuf Shaikh,  
Sahil’s Mother, CBC, Rainbow Homes, Pune

An environment to thrive the shift to online classes was confusing. However, 
the Rainbow CBC program changed everything for 
the better. Both my sister and I received invaluable 
support through this program, including a monthly 
ration kit and two years of tuition fees. Rainbow 
also provided essential educational materials, reliev-
ing our mother's burden. I am now happy because 
I can stay with my mother after years of separation, 
allowing us to share love and joyful moments with 
my sisters. The Rainbow Home and its CBC pro-
gram created an environment where I could thrive 
academically and personally. 

Kanchan Dattatray Rajguru, Class 10, 
CBC Program Child, Rainbow Homes, Pune

 Voices of Parents: Pune



Ra
in

bo
w

 S
a

th
i


ÚðUÙ
Õæ

ð â
æÍ

è 



ের
iন
েব
াস
াথ
ী

B
en

ga
li 



K
an

na
da

:

ರೇ
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Telugu:

�ే��� ���ీ
Tamil:

ெரயின்ேபா சாத்தி
Malayalam:

െറയിൻേബാസതി

 

15

मैं तीन बच्चों की मां हूँ और हम लोनकर बस्ती, 
पुणे में रहते थे। मेरे बच्चे रेनबो होम्स में रह रहे 

थे। उस समय, हमारी रहने की स्थिति आदर्श जीवन से 
बहुत दूर थी और हमारी बस्ती असुरक्षित थी। हम घर पर 
अपने बच्चों को दो वक्त का खाना मुहैया नहीं करा पाते थे। 
इसलिए, वे मेरे साथ मस्जिद के पास खाना मांगने जाते थे। इसी वजह 
से, मुझे मेरे बच्चे को रेनबो होम में डालना पढ़ा। मेरा बेटा साहिल 
रेनबो होम्स में रहा। वहां उसे कराटे, योग, फुटबॉल, क्रिकेट और 
ट्यूशन जैसी गतिविधियों के लिए उचित शिक्षा और समर्थन मिला। 
रेनबो होम में रहते हुए मेरे बेटे साहिल को भी मैराथन में भाग लेने 
का अवसर मिला। उसने रेनबो होम में रेनबो टीम और बच्चों के साथ  
हमेशा सुरक्षित महसूस किया है। हालाँकि, 2021 तक हमारे घर की 
स्थिति में सुधार होना शुरू हो गया। साहिल के पिता को रोजगार मिल 
गया और जो कभी एक साधारण झुग्गी थी वह एक सुरक्षित आश्रय 
बन गई। हम यह सोचकर खुश थे कि बच्चे अब हमारे साथ रह 
सकेंगे। हालाँकि, खर्चों का इंतजाम करना चुनौतीपूर्ण था। रेनबो होम 
ने साहिल और उसके भाई-बहनों को हमारे घर के पास सरकारी 
स्कूल में नामांकित करने में मदद की, शैक्षिक सामग्री, स्कूल वर्दी, 
ट्यूशन सहायता और मासिक राशन किट भी रेनबो होम की तरफ से 

बच्चों के सपने 
साकार हों  
हम साथ हैं

दी जाती है । इन किटों ने हमें अच्छा स्वास्थ्य बनाए रखने में 
मदद की क्योंकि इनमें आवश्यक पोषक तत्व शामिल थे। रेनबो 
के अटूट समर्थन की बदौलत मेरे तीनों बच्चे स्कूल जाते हैं और 
बाल सुरक्षा पर ट्यूशन सहायता, किताबें और प्रशिक्षण प्राप्त 
करते हैं। हमने बाल विवाह को रोकने के महत्व के बारे में भी 
सीखा है। रेनबो होम के ज़रिये मेरे साहिल को पिंपरी-चिंचवड़ 
में चोंडे फार्म और साइंस पार्क का दौरा करने का अवसर 
मिला। उसने जीवन कौशल प्रशिक्षण और हाल ही में "अंडर 
द स्टार" कार्यक्रम में भी भाग लिया। मेरा बेटा अयान क्रिकेटर 
बनना चाहता है, जबकि साहिल का लक्ष्य मैकेनिक बनना है। 
हम सब मिलकर अपने सपनों को साकार करने के लिए अपने 
बच्चो के साथ हैं।

इरशाद यूसुफ शेख,  
साहिल की माँ, सीबीसी, रेनबो होम्स, पुणे

आगे बढ़ने का माहौल मिला
मैं अपनी रेनबो होम सीबीसी कार्यक्रम यात्रा साझा करना चाहती 

हूं। हमारा तीन बहनों सहित छह लोगों का परिवार है। परिवार 
बड़ा होने के कारण हमें वित्तीय चुनौतियों का सामना करना पड़ा। 
मेरी माँ एक होटल में बर्तन धोने का काम करती थीं। जीवन में एक 

कठिन मोड़ तब आया जब मेरे पिता का मेरे छुटपन में ही निधन 
हो गया। आर्थिक कठिनाइयों के कारण मेरी माँ के लिए हमें स्कूल 
भेजना असंभव हो गया। मैं कुछ समय अपने मामा के पास रही। 
फिर, हमे रेनबो होम में डाला गया। जब हमें रेनबो होम्स में भर्ती 
कराया गया तो मुझे और मेरी बहन को पढ़ने-लिखने की उम्मीद 
मिली। लॉकडाउन के कारण रेनबो होम्स से बच्चो को वापस भेजा 
गया और हमे ऑनलाइन कक्षा लेनी पड़ी जो बहुत मुश्किल था। 
हालाँकि, रेनबो सीबीसी कार्यक्रम ने सब कुछ बेहतरी से संभाला। 
इस कार्यक्रम के माध्यम से मुझे और मेरी बहन दोनों को काफी 
महयोग मिला, जिसमें मासिक राशन किट और दो साल की ट्यूशन 
फीस शामिल थी। रेनबो होम्स  ने हमारी माँ के बोझ को काम करने 
में सहायता की और आवश्यक शैक्षिक सामग्री भी प्रदान की। मैं 
अब खुश हूं क्योंकि वर्षों की मेहनत के बाद मैं अपनी मां के साथ 
रह सकती हूं, जिसस हमें अपनी बहनों के साथ प्यार और खुशी के 
पल साझा करने का मौका मिलेगा। रेनबो होम और इसके सीबीसी 
कार्यक्रम ने एक ऐसा वातावरण तैयार किया जहां मैं अकादमिक 
और व्यक्तिगत रूप से आगे बढ़ सकती हूँ। 

कंचन दत्तात्रेय राजगुरु,  
कक्षा -10, सीबीसी प्रोग्राम चाइल्ड, रेनबो होम्स, पुणे
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के. नंदिनी ने दो साल की उम्र में ही अपने पिता को खो 
दिया था। उनकी माँ हसली के लिए अकेले अभिभावक 
के रूप में परिवार का पालन-पोषण करना कठिन था। 

नंदिनी के कुल 3 भाई-बहन हैं। मां हसली को घर चलाने के लिए 
काफी संघर्ष करना पड़ रहा था, तो फिर एक सोशल मोबिलाइज़र 
के जरिये उनका संपर्क आश्रिता रेनबो होम से हुआ।

रेनबो होम के सहयोग से नंदिनी ने 10वीं कक्षा फर्स्ट डिवीजन 
में पास की। उसने समुदाय आधारित देखभाल (सीबीसी) कार्यक्रम 
(पारिवारिक देखभाल) की मदद से बी.एससी. (एमपीसी) के 
लिए आगे की पढ़ाई जारी रखी। उसने गुरुकुल आवासीय डिग्री 
कॉलेज से फर्स्ट व सेकंड ईयर की पढ़ाई पूरी की और फर्स्ट 
डिवीजन हासिल किया। उसने विभिन्न जीवन कौशल सत्रों में 
शिरकत की और कंप्यूटर शिक्षा और अंग्रेजी बोलने के पाठ्यक्रम 
में भी हिस्सा लिया। इस दौरान सीबीसीपी के जरिये उसे अध्ययन 
सामग्री और खाद्य सामग्री प्राप्त होती रही। उसके स्वास्थ्य की भी 
नियमित जांच होती है। उसने एक नौकरी-तत्परता कार्यक्रम में भी 
भाग लिया है। नंदिनी को यह महसूस होता है कि सीबीसी प्रोग्राम 
की मदद और तमाम संस्थानों से उनकी भागीदारी की बदौलत 
वह अच्छी शिक्षा हासिल कर पा रही है। लक्ष्य तक पहुंचने और 
वांछित कौशल हासिल करने के लिए उसने कई कार्यशालाओं 
में भी भाग लिया है। हाल ही में उसने एनआईटी वारंगल में एक 

Voices of Parents: Hyderabad

अच छ्े भविष्य की उम्मीद 
और दृढ़ संकल्प

कौशल विकास कार्यक्रम में भाग लिया जहां उसने ‘मशीन लर्निंग’, 
अंग्रेजी में दक्षता और योग्यता और तर्क कौशल आदि के बारे में 
सीखा। वह तमिलनाडु में उड़ान कार्यक्रम में भी शामिल हुई थीं। यह 
कार्यक्रम बाल अधिकारों, समानता और जीवन लक्ष्य निर्धारण और 
समाज में रचनात्मक योगदान के बारे में है। 

सीबीसी कार्यक्रम ने नंदिनी और उसकी बड़ी बहन के. चंदना 
के जीवन को बदल दिया। दोनों बहनें उच्च शिक्षा, कौशल विकास, 
संवाद, भाषा की पढ़ाई कर रही हैं और एक खुशहाल व गरिमापूर्ण 
जीवन जी रही हैं। उनकी मां हसली का कहना है कि बच्चों के जीवन 
में बदलाव देखकर उन्होंने खुद को भी बदला। उन्हें सीबीसी प्रोग्राम से 
नियमित भोजन व पोषण मदद मिली। उनका मानना था कि इस प्रोग्राम 
ने उन्हें एक जिम्मेदार नागरिक के रूप में विकसित होने में मदद दी।

रेनबो होम्स में बच्चों को बड़ा होता देख हसली ने खुशी और 
आभार व्यक्त किया। वह कहती हैं, “अकेली मां के रूप में मुझे अपने 
जीवन के शुरुआती दिनों में रेनबो होम से बहुत मदद मिली। सीबीसी 
कार्यक्रम के जरिये ट्यूशन फीस के रूप में वित्तीय सहायता के साथ-
साथ शैक्षिक व भावनात्मक आधार भी मिला, जिससे जीवन में बोझ 
कम करने में मदद मिली।” रेनबो होम का परिवार आधारित देखभाल 
कार्यक्रम वह महत्वपूर्ण स्तंभ है जिस पर कोई भी अकेला अभिभावक 
बच्चों के लिए एक स्थिर और पोषित वातावरण तैयार करके अंततः 
उनके उज्जवल भविष्य के लिए आशा और दृढ़ संकल्प की भावना 
को पनपाता है। (फैमिली केयर चाइल्ड के. नंदिनी से नायक निवास 
नगर, छत्रिनाका, हैदराबाद में मुलाकात हुई।)

के. नंदिनी, (अकेली मां हसली की बेटी), इंटरव्यू बाल पत्रकार 
कुरुवा. मौनिका, बीएससी (एमपीसी) अंतिम वर्ष द्वारा; आश्रिता 

रेनबो होम्स, समुदाय आधारित देखभाल कार्यक्रम, हैदराबाद
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Kethawth Nandini lost her father at the age 
of 2 years. It was difficult for her mother 
Hasli to raise the family as a single parent. 

Nandini has 3 siblings. Hasli had to struggle a lot 
to support the family, hence she connected with 
Asritha Rainbow through a social mobilizer.

With the support of Rainbow Homes, Nand-
ini passed her 10th class with first division.  She 
continued her higher studies for B.Sc. (MPC) 
with the support of Community Based Care 
Program (CBC) (Family care). She completed her 
1st year and 2nd year from Gurukula Residential 
Degree College with 1st division. She attended 
various Life Skill sessions and also took computer 
course and spoken English course. She received 
study material and food material through CBCP. 
She gets her regular health check-ups. Now she 
has attended a job-readiness program. Nandin 
feels that with the support from CBC program 

A Sense Of 
Hope And 
Determination

and their tie-up with various institutes, she is 
receiving quality education. She participated in 
many workshops and motivational programs 
to achieve the desired skills and goals. Recently 
she attended a skill development program at 
NIT Warangal. There she learnt about skills on 
“Machine Learning”, proficiency in English and 
aptitude and reasoning skills. She also attended 
a Udaan Program in Tamil Nadu, a program 
for young adults about child rights, equality, life 
goals, and creative contribution to society. 

Kethawath Nandini and her elder sister 
K.Chandana's life changed a lot with the sup-
port of CBC Program. Both sisters are getting 
higher education, skill development, commu-
nication, language learning. They are leading a 
happy and decent life. Their mother Hasli says 
that she also improved herself by seeing the 
changes in the life of her daughters. She received 
regular food and nutritional support from Rain-
bow Community Care Program. She also feels 
that this program has helped her to grow as a 
responsible citizen.

Hasli expressed her happiness and gratitude 
seeing her daughters growing up at Rainbow 
Homes. She says, “As a single parent I got a lot 
of help from Asritha Rainbow Home in the 
early days of my life. The support provided by 
the community-based care program also pro-
vided significant financial assistance for tuition 
fees, educational and emotional support, which 
helped me reduce the burden in my life.”

Family Based care program of Rainbow 
Homes is the vital pillar upon which single 
parents can build a stable and nurturing envi-
ronment for their children, ultimately fostering 
a sense of hope and determination for a brighter 
future.

(Family Care Child - Kethawath Nandini at 
their residence in Nayak Niwas Nagar, Cha-
trinaka, Hyderabad.)

K. Nandini, Daughter of Hasli (single 
Mother), Interviewed by Kuruva. Mounika, 

Child Journalist, B.Sc. (MPC) Final Year, 
ASRITHA Rainbow Homes, Community Based 

Care Program, Hyderabad
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C r e at i v e
Corner

कुलसुम, खुशी 
रेनबो होम, दिल्ली
Kulsum,   
Khushi 
Rainbow 
home, Delhi

पूजा, किलकारी होम, दिल्ली द्वारा 
बनाया गया स्केच
Pooja, Kilkari Rainbow 
Home, Delhi

खुशी रेनबो होम, दिल्ली के बच्चों 
द्वारा तैैयार किए गए मॉडल व पेंटिंग

मुस्कुराहट 
अमन स्नेहघर के 

बच्चे द्वारा बनाई 
गई खूबसूरत पेंटिंग 

A beautiful 
painting made 
by the children 

of Musku-
rahat Aman 

Snehghar
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Telugu:

�ే��� ���ీ
Tamil:

ெரயின்ேபா சாத்தி
Malayalam:

െറയിൻേബാസതി

 

19

रोहिणी कुमारी, घरौंदा विकासार्थ रेनबो 
होम, पटना
Rohini Kumari, Gharaunda 
Vikasarth Rainbow home, Patna

मुस्कुराहट अमन स्नेहघर के बच्चे 
द्वारा बनाई गई खूबसूरत पेंटिंग
A painting made by the children 
of Muskurahat Aman  
Snehghar

शबीना, किलकारी होम, दिल्ली द्वारा 
बनाया गया पेंसिल स्केच
A Painting prepared by Shabina (a 
child of Kilkari Rainbow home).

खुशी रेनबो होम, दिल्ली के बच्चों द्वारा तैैयार किए गए मॉडल व पेंटिंग
Model and painting made by the children of Khushi Rainbow home.

Models prepared by Khushi 
Rainbow home, Delhi
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ऋषि कुमार, मुस्कुराहट स्नेह घर
Rishi Kumar, Muskurahat Sneh ghar

C r e at i v e
Corner

रिया दास, लॉरेटो कॉंवेंट एनटल्ली रेनबो होम, कोलकाता
Riya Das, Loreto Rainbow Home, Kolkata
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तनीषा कुमारी, 
घरौंदा विकासार्थ 
रेनबो होम, पटना
Tanisha 
Kumari, 
Gharaunda 
Vikasarth 
Rainbow 
Home, Patna

अंकित, उमंग 
स्नेहघर, पटना द्वारा 
बनाया गया स्केच

Ankita, Umang 
Snehghar, Patna

खुशी रेनबो होम, दिल्ली के बच्चों द्वारा 
तैैयार किए गए मॉडल व पेंटिंग
A beautiful model and painting 
prepared by the children of  
Khushi Rainbow Home.

कामिनी खान, लॉरेटो रेनबो 
होम, सियालदह, कोलकाता
Kamini Khan, Loreto 
Rainbow Home, Sealdah, 
Kolkata
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I sell lemon-chillies and 
roses at Andheri East 
Signal. We live in a 

open slum. My husband 
also works with me. We 
have three children. Six-
year old Kartik and 7 year 
old Shubham study at 
Rainbow Home, while our 
daughter Gauri studies in 
Girls Hostel. My kids come 
to the centre at 11 in the 
morning and stay there 
till 6 in the evening. Since 
they stay at the centre, we 
can do our work easily. 
Earlier my children also 
used to come with me at. 
Now, my children also 
like to stay at the centre. 
There, they study, play, 
learn new things and tell us 
everything in the evening. 
I am not educated so I 
want my children to study 
and learn new things. 

We don't even have 
voter card and aadhar card, 
therefore when our slum 
dwellings are demolished 
we don’t even get any 

Voices of Parents: Mumbai

Now Children Will 
Have A Better  
Future

compensation due to lack of 
identity. We belong to Pardi 
community and do not have 
our permanent place to live. 
We live in a jhuggi basti. But 
police harass us a lot, neither 
do they allow us to earn, 
nor do they allow us to live 
peacefully in the jhuggi. But 
our worries have grown less 
after putting the children 
at the centre. Children will 
have breakfast and lunch 
there. Kids love the chicken 
biryani and poha served at 
the centre. Children are being 
given bridge course so that 
they can go to school and 
study along with all the other 
children. Along with studies, 
children are also involved in 
many other activities of skill 
development so that they can 
develop and grow. Children 
are taught to remain neat and 
clean, follow self-hygiene. 
Sanitary pads are distributed, 
and they are told about 
menstruation. There are about 
50 families where we live. 

My husband Shyam 

Along with studies, 
children are also 
involved in many 

other activities of skill 
development so that 
they can develop and 

grow. Children are 
taught to remain neat 
and clean, follow self-

hygiene.
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ನೊ

ಬ್ೕಸ
ಾಥಿ

ೕ
Te

lu
gu

:

�ే�
���

��
ీ

Ta
m

il:

ெ
ரய

ின்
ேப

ா
சா
த்
த
ி

M
al

ay
al

am
:

െറ
യ
ിൻ

േബ
ാ
സ

ത
ി

 

Rainbow Sathi  ÚðUÙÕæð âæÍè    েরiনেবা সাথী
Bengali 



Kannada:
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मैं अंधेरी ईस्ट सिग्नल पर निम्बू-मिर्च और गुलाब बेचती हूं। हम अंधेरी ईस्ट 
मुंबई में झुग्गी में रहते हैं। पति भी सिग्नल पर मेरे साथ ही काम करते 
हैं। मेरे तीन बच्चे हैं- 6 साल का कार्तिक और 7 साल का शुभम मुंबई 

रेनबो होम में पढ़ रहे हैं और मेरी बेटी गौरी गर्ल्स हॉस्टल में हैं। बच्चे सवेरे 11 
बजे सेंटर आ जाते हैं और शाम 6 बजे तक वहीं रहते हैं। बच्चों के सेंटर पर रहने 
के कारण में अपना काम आसानी से कर लेती हूं। वरना पहले मेरे बच्चें मेरे साथ 
ही सिग्नल पर रहते थे। सेंटर पर नहाने की भी सुविधा है लेकिन मैं बच्चों को 
नहलाकर ही भेजती हूं। बच्चों को भी सेंटर में रहना अच्छा लगता है। वहां वे पढ़ते 
हैं, खेलते हैं, नई - नई चीज़े सीखते हैं और शाम को घर पर हमें भी बताते हैं। मैं 
पढ़ी-लिखी नहीं हूं इसलिए मैं चाहती हूं कि मेरे बच्चें पढ़ें। हमारे पास वोटर कार्ड 
और आधार कार्ड भी नहीं है। इसीलिए झुग्गी तोड़ी जाती हैं तो कोई पहचान पत्र न 
होने की वजह से हमें मुआवज़ा भी नहीं मिलता।

हम पारदी समाज से हैं और कोई अपनी रहने की जगह नहीं है। हमने झुग्गी 
डाल रखी है लेकिन पुलिस वाले हमें बहुत परेशान करते हैं। न हमें सिग्नल पर 
काम करने देते हैं, न ही झुग्गी में रहने देते हैं। बच्चों को सेंटर में डालने के बाद 
मुझे अपने बच्चों की फ़िक्र नहीं रहती। बच्चें वहीं नाश्ता करते हैं, दिन का खाना 
भी सेंटर में ही मिलता है। बच्चों को सेंटर में मिलने वाली चिकन बिरयानी और 
पोहा बहुत पसंद है। बच्चों को ब्रिज कोर्स कराया जा रहा है ताकि वे स्कूल में जा 
कर सभी बच्चों के साथ पढ़ सके। सेंटर में बच्चों को कई तरह कि एक्टिविटीज भी 
कराई जाती हैं। उन्हें साफ-सफाई से रहने, मासिक धर्म आदि के बारे में जानकारी 
दी जाती है, और सैनिटरी पैड भी बांटे जाते हैं। हम जहां रहते हैं, वहां तकरीबन 
50 घर हैं। मेरे पति श्याम गोपीनाथ चौहान 34 साल के हैं। वह शोलापुर के रहने 
वाले हैं लेकिन 2004 में मंुबई आ गए थे। पिता की मौत के बाद उन्होंने पढ़ाई 
छोड़ दी थी। हम दोनों को लगता है कि बच्चे पढ़-लिख लेंगे तो उनका भविष्य 
अच्छा हो जाएगा और जीवन का बोझ कम हो जाएगा।

चंदा, 30 वर्ष, मां, मुंबई

Gopinath Chauhan is 34 years 
old. He belonged to Sholapur 
and came to Mumbai in 
2004. He left studies after his 
father's death. We are happy 
seeing our children studying 
and learning. We feel that if 
children get educated then 
their future will be better 
and the burden of life will be 
reduced.

Chanda, 
30 years, Mother, Mumbai

अब सुंदर होगा बच्चों का भविष्य
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ರೇನೊಬ್ೕಸಾಥೀ
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मेरे पास आपसे साझा करने के लिए एक मेरी जीवन यात्रा है। जब मैं 
तीसरी कक्षा में था, तो एक स्कूल शिक्षक द्वारा मुझे रात भर कक्षा में 

बंद रखने की सख्त चेतावनी की वजह से मेरे मन में पढ़ाई करने का डर 
बैठ गया था। यह इतना भयावह था कि मैंने चार साल के लिए स्कूल जाना 
बिल्कुल बंद कर दिया। इसके बजाय, मैंने अपना समय तैराकी और अपने 
घर के पास नहर के किनारे घूमने में बिताया, और इसे अपना शौक बना 
लिया। हालांकि, अक्टूबर 2022 में, जब हमारे क्षेत्र में रेनबो कम्युनिटी केयर 
एंड लर्निंग सेंटर शुरू हुआ तो सब कुछ बदल गया। यह केंद्र नए ज्ञान, 
मज़ेदार खेलों और यहां तक कि हमारे पसंदीदा भोजन का स्रोत बन गया। 
रेनबो सेंटर की दीदी ने गतिविधियों का आयोजन किया और हमें सिखाने 
के लिए समय निकाला। उन्होंने उन बच्चों का एक समूह बनाया, जिनमें मैं 
भी शामिल था, जो बाराखड़ी पढ़ना-लिखना नहीं जानते थे और हमें पढ़ाना 
शुरू किया। कुछ ही दिनों में मैं बाराखड़ी पढ़ना और लिखना सीख गया। 
अब, मैं आत्मविश्वास से पढ़ और लिख सकता हूं, और इस वर्ष, मैंने बिना 
किसी असफलता के स्कूल जाने का दृढ़ संकल्प किया है। रेनबो लर्निंग 
सेंटर में एक बाल संगठन समूह भी है, जहां हम महीने में दो बार मिलते 
हैं। हम रेनबो सेंटर में विभिन्न कार्यक्रम मनाते हैं, और हम इन समारोहों 
की योजना बनाने और एक्सपोज़र विजिट में सक्रिय रूप से भाग लेते हैं। 

Child Protection Committee As an individual member of the 
committee and/or organization, we are always concerned about 

children. At "Rainbow Homes' ', we have not stopped only with a 
feeling of being concerned, but here we have moved ahead by form-
ing a "Child Protection Committee' ', a space for every child and 
parent. Children are being abused and harassed, by various ways, 
which impacts them physically, mentally, emotionally, socially. By 
understanding this serious need, the committee has been formed, 
by including Children , Parents', Experts from other fields, so all 
together a space is created, where children can share their distress, 
incidents they are facing, and together solve the problem. 

Mona. P. More,  
Project Manager, Don Bosco Suraksha Migrant Service

Child Protection Committee

People who Matter: Pune

Chid Speaks: Pune

लर्निंग सेंटर ने जीवन बदला
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I have an extraordinary journey to share. When I 
was in 3rd grade, I had a fear of studying because 

of a school teacher's stern warning of locking me 
in the classroom overnight. It was so terrifying that 
I stopped going to school altogether for four years. 
Instead, I spent my time swimming and walking 
along the canal near my house, making it my hob-
by. However, in October 2022, everything changed 
when the Rainbow Community Care and Learning 
Center started in our area. This center became a 
source of new knowledge, fun games, and even 
our favorite meals. Rainbow centre Didi organized 
activities and took the time to teach us. She formed 
a group of children, including me, who did not 
know how to read and write Barakhadi, and began 

समिति के एक व्यक्तिगत सदस्य के रूप में या 
संगठन के रूप में, हम हमेशा बच्चों के बारे में 

चिंतित रहते हैं। "रेनबो होम्स'' में हम केवल चिंतित 
होने की भावना के साथ नहीं रुके हैं, बल्कि यहां हम 
"बाल संरक्षण समिति'' बनाकर आगे बढ़े हैं, जो हर 
बच्चे और माता-पिता के लिए एक जगह है। बच्चों 
के साथ विभिन्न तरीकों से दुर्व्यवहार और उत्पीड़न 
किया जा रहा है, जिसका उन पर शारीरिक, मानसिक, 
भावनात्मक, सामाजिक रूप से प्रभाव पड़ता है। इस 
गंभीर आवश्यकता को समझते हुए, समिति का गठन 
किया गया है, जिसमें बच्चों, अभिभावकों, अन्य क्षेत्रों के 
विशेषज्ञों को शामिल किया गया है, ताकि सभी मिलकर 

एक जगह तैयार कर सकें, जहां बच्चे अपनी परेशानी, अपने साथ 
होने वाली घटनाओं को साझा कर सकें और मिलकर समस्या का 
समाधान कर सकें।

मोना. पी. मोरे,  
प्रोजेक्ट मैनेजर, डॉन बॉस्को सुरक्षा प्रवासी सेवा

बाल संरक्षण समिति

हमारा बाल संगठन समूह हमेशा नए विचारों से भरा रहता है और 
यह सुनिश्चित करता है कि हमारे उत्सव सुव्यवस्थित हों। हमें ये 
अवसर प्रदान करने के लिए मैं रेनबो लर्निंग सेंटर का अविश्वसनीय 
रूप से आभारी हूं। इन गतिविधियों ने न केवल हमारा आत्मविश्वास 
बढ़ाया है बल्कि हमारे नेतृत्व कौशल को भी विकसित करना शुरू 

कर दिया है। रेनबो लर्निंग सेंटर ने वास्तव में मेरे जीवन को बदल 
दिया है और मुझे अपनी शिक्षा जारी रखने का साहस दिया है।
आकाश गणेश कांबले, हडपसर आरसीसीएलसी चाइल्ड, 

सीबीसी कार्यक्रम, रेनबो होम्स, पुणे

Learning centre has 
transformed the life

teaching us. In a matter of days, I could read and 
write Barakhadi. Now, I can read and write con-
fidently, and this year, I am determined to go to 
school without fail. The Rainbow Learning Center 
also has a Bal Sangathan group, where we meet 
twice a month. We celebrate various events in the 
learning center, and we actively participate in plan-
ning these celebrations and in exposure visits. Our 
Bal Sangathan group is always filled with new ideas 
and ensures our celebrations are well-organized. I 
am incredibly thankful to the Rainbow Learning 
Center for providing us with these opportunities. 
These activities have not only boosted our confi-
dence but have also started nurturing our leader-
ship skills. The Rainbow Learning Center has truly 
transformed my life and given me the courage to 
continue my education.

Akash Ganesh Kamble, Hadapsar RCCLC 
Child, CBC Program, Rainbow Homes, 

Hadapsar Pune



Ra
in

bo
w

 S
a

th
i


ÚðUÙ
Õæ

ð â
æÍ

è 



ের
iন
েব
াস
াথ
ী

B
en

ga
li 



K
an

na
da

:

ರೇ
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ರೇನೊಬ್ೕಸಾಥೀ
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Chennai

जिंदगी नहीं होती है किसी की आसान
चाहे हो जीव जंतु या इंसान
हर कदम पर रहो तुम सावधान,
क्योंकि यह दुनिया है हैवान।

फूल खिलते हैं हजार
अपना सपना करो तुम साकार।
हो जाओ तुम पिंजरों से आज़ाद
जिंदगी तुम रखो अपनी आबाद।

ज़िंदगी

जिंदगी के मोड़ पर,  
आएंगे आंधी तूफान।

तुम पूरा करो अपना अरमान
दी है जिंदगी ईश्वर ने एक बार,
इसलिए करो हमेशा ज़िंदगी से प्यार।

तुम अपना हुनर रखो जारी 
एक दिन आएगी तुम्हारी भी बारी।
हर परीक्षा कर लो तुम पार
हर मुसीबत से लड़ने के लिए जो जाओ तैयार।

शबनम परवीन,  
कक्षा 8वीं, ज्ञान विज्ञान रेनबो होम, पटना

देखो- देखो मेरी मां आई है।
आंचल में भर प्यार लाई है।
मां मेरी किसी से कम नहीं है।
अब मेरे घर में गम नही है।

मां देश का सम्मान है।
मां हमारी महान है।
मां सब से प्यारी है। 
वही दुनिया हमारी है।

मां

मां को मत करना अकेला,
क्योंकि मां ही है सपनों का मेला।
लड़की जात पराई है।
मां सबका सहारा है।
वही दुनिया हमारी है।

रुकसार,  
कक्षा 8, ज्ञान विज्ञान  

रेनबो होम, पटना

Poems



Ra
in

bo
w

 S
a

th
i


ÚðUÙ
Õæ

ð â
æÍ

è 



ের
iন
েব
াস
াথ
ী

B
en

ga
li 



K
an

na
da

:

ರೇ
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फूलों से नित हंसना सीखो, 
भौंरी से नित गाना। 
तरु की झुकी डालियों से नित, 
सीखो शीश झुकाना।

सूरज की किरणों से सीखो, 
जगना और जगाना। 
लता और पेड़ो से सीखो, 
सबको गले लगाना। 

सीखो

दीपक से सीखो जितना, 
हो सके अंधेरा हरना। 
पृथ्वी से सीखो प्राणी की, 
सच्ची सेवा करना। 

जलधारा से सीखो आगे, 
जीवन-पथ में बढ़ना। 
और धंुए से सीखों हरदम, 
ऊँचे ही पर चढ़ना।

इंदल कुमार, कक्षा 9, उमंग स्नेहघर, कुम्हारर, पटना

क्या नहीं कर सकता इंसान 
अपने अंदर जगा एक चिड़िया को।
आग बना बन जाता महान,
पृथ्वी को एक और सजाता है।
और कभी,

इसी पृथ्वी को नुकसान पहुंचाता है।
किसी के संसार को बनाता है तो,
किसी के घर को बिगाड़ता है।
किसी का बड़ा अच्छा 
लेकिन दूसरों के प्रति 
नहीं हो पाता सच्चा।

इंसान
कोई ईमानदार का साथी,
तो कोई बेइमान और स्वार्थी।
इस दुनिया में हैं
हर तरह के इंसान।

जिनकी ऊपर से नहीं होती पहचान ।
कोई किसी पर मरता,
तो कोई किसी को मारता।
होते हैं यह मतलब इंसान,
सीखना इनकी पहचान।

गुड़िया कुमारी, कक्षा 10, 
ज्ञान विज्ञान रेनबो होम, पटना

Child speaks: Patna

When I was at my house, I used to get up 
at 5 in the morning and go to play. When 
I used to return my mother would ask me 
to go to the fields and cut grass. I would go 
there and alongside would feed other peo-
ple's cattle as well. Those people used to give 
me money for that, which I handed over to 
my mother. But my aunt did not like this. 
One day aunty talked to Saroj mumma and 
she brought me to Rainbow Home. In the 
beginning, I did not feel good here. But, with 
time, I started enjoying here. I started study-
ing and was admitted to school. Along with 
studies, many activities are also conducted 
at home. I participate in most of them, like 
karate, dance and various types of games. 
I haven’t suffered any problems here. I am 
very happy at Rainbow home.

Himanshu, 9th std, Umang Sneh Ghar, 
Kumharar, Patna

Mother – Punita; Father - Ganesh

खेत में काम से रेनबो 
होम तक
जब मैं अपने घर पर रहता था तो सवेरे 5 बजे उठ कर खेलने 
चला जाता था और दोपहर में लौटता था। मेरी माँ मुझे खेत 
में जाकर घास काटने के लिए कहती थी, तो मैं खेत में चला 
जाता था। वहां जाकर मैं दूसरे लोगों की गाय को भी खिलाता 
था। वो लोग मुझे बदले में पैसे देते थे जो मैं अपनी माँ को ले 
जाकर दे दिया करता था। लेकिन मेरी मौसी को यह देख अच्छा 
नहीं लगता था। एक दिन मौसी ने सरोज मम्मा से बात की और 
सरोज मम्मा मुझे रेनबो होम में ले आई। शुरू में रेनबो होम 
आकर मुझे अच्छा नहीं लगता था क्योंकि मैं वहां पर नया बच्चा 
था। धीरे-धीरे मेरा मन यहां लगने लगा। मैं पढ़ाई करने लगा 
और मेरा स्कूल में दाखिला करा दिया गया। होम में पढ़ाई के 
साथ साथ बहुत सारी एक्टिविटीज भी कराई जाती हैं। मैं सब 
करता हूँ- जैसे कराटे, डांस और तरह-तरह के खेल खिलाये 
जाते हैं। यहाँ पर मुझे बहुत अच्छा लगता था और यहाँ पर मुझे 
कोई परेशानी नहीं है। मैं होम में बहुत खुश हूँ।

हिमांशु, 9वीं, उमंग स्नेह घर, कुम्हरार, पटना
मां - पुनिता, पिता - गणेश

From work in fields to 
Rainbow Home
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ರೇನೊಬ್ೕಸಾಥೀ
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Voices of Parents: Kolkata

We live at New Barrackpur, bit far from Sealdah 
Rainbow Home. I have two children, boy Karan is 20 

years and girl Joita is 13 years. My husband Ajay works as a 
helper in a small roadside shop. His income is not enough 
to run our house. He is able to earn only Rs 200-250 a day. 
I also lost my job during lockdown. My daughter stayed at 
Sealdah Rainbow Home for five years. When she came here, 
we felt quite good. All facilities are provided to children 
here. Beside food and stay, a lot of attention is given to their 
studies as well. 

When my daughter came to Rainbow Home, she didn't 
know anything. After coming here, she learned to read and 
write. Along with studies, other activities are also conducted 
from time to time. Today my daughter studies in class 5th. 
During the lockdown, the children were sent back to their 
homes. Similarly, Joita also came to her home. Since then, 
she is with us. Rainbow Home enrolled all such students to 
schools so that there is no loss to their studies. Joita was also 
admitted to a government school near our home. Rainbow 
Home provides for her tuition fees and ration for us every 
three months. When a medical camp is organized in Sealdah 
Rainbow Home, all the children are called. Such camp is only 
for children. Even after leaving Rainbow Home, we have been 
getting the benefits of all the facilities provided by Rainbow 
Home. Whenever we are called to Rainbow Home meetings, 
we definitely participate. Seeing our daughter studying, we 
have a hope that she will do something good in her life. We 
dream that she lives a life full of dignity and respect.
Kakoli Mondal, 41 yrs, Mother, Sealdah Rainbow Home

हम न्यू बैरकपुर के रहने वाले हैं। मेरे दो 
बच्चे हैं लड़का करन 20 साल का है 
और लड़की जोइता 13 साल की है । 

मेरे पति अजय मंडल सड़क किनारे एक छोटी-
सी दुकान में हेल्पर का काम करते हैं। उनकी 
कमाई इतनी नहीं है कि हम अपना घर चला 
सकें। दिन का 200-250 रुपये ही कमा पाते 
हैं। लॉकडाउन की वजह से मेरा भी काम छूट 
गया। घर चलाने में बहुत दिक्कत होती है। मेरी 
बेटी पांच साल सियालदह रेनबो होम में रही। 
उसे रेनबो होम भेजना हमें बहुत अच्छा लगा। 
वहां बच्चों को सभी सुविधाएं मिलती हैं। उनके 
खाने-पीने से लेकर उनके रहने की सुविधा और 
पढ़ाई पर बहुत ध्यान दिया जाता है। 

मेरी बेटी जब रेनबो होम आई तो उसे कुछ 
नही आता था। होम में आने के बाद उसने 
पढ़ना-लिखना सीखा। होम में पढ़ाई के साथ 
अन्य गतिविधियां भी कराई जाती हैं। आज मेरी 
बेटी पाँचवी में पढ़ती है। लॉकडाउन के समय 
बच्चों को उनके घर वापस भेज दिया गया था। 
जोइता भी अपने घर आ गई थी। तब से वह 
हमारे साथ ही है। रेनबो होम की तरफ से बच्चों 
का स्कूल में दाखिला कराया गया ताकी उनकी 
पढ़ाई में कोई नुकसान न हो। जोइता का भी 
रेनबो होम की मदद से घर के नजदीक सरकारी 
स्कूल में दाखिला कराया गया। रेनबो होम की 
तरफ से ट्यूशन फीस और हर तीन महीने में 
राशन भी दिया जाता है। जब सियालदाह रेनबो 
होम में मेडिकल कैंप लगता है तो सभी बच्चों 
को बुलाया जाता है। यह कैंप सिर्फ बच्चों के 
लिए ही होता है। बच्चे के घर पर ही रहने पर 
भी हमें रेनबो होम की तरफ से सभी सुविधाओं 
का लाभ मिलता रहता है। जब हमें रेनबो होम 
की मीटिंग में बुलाया जाता है तो हम ज़रूर 
जातें हैं। आज मेरी बेटी रेनबो होम की मदद 
से ही पढ़ रही है। उसे पढ़ता देख एक उम्मीद 
होती है कि वह पढ़ लिख कर अपने जीवन में 
कुछ करेगी। हम चाहते हैं कि वह अपना जीवन 
पूरी गरिमा और सम्मान के साथ जिए।

काकोली मंडल, 41 वर्ष, मां,  
सियालदह रेनबो होम

होगी सम्मान 
भरी जिंदगी

A life of dignity will be there
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We live in a slum in 
Sovabazar, Ahiritola, 

Kolkata Railway Colony. I have 
six children- Payal 17 years, 
Ajay 15, Piya 13, Priyanka 11, 
Vijay 9 and Roshni 5 years old. 
My three elder daughters used 
to stay at Rainbow Home. Now 
two girls are at Rainbow Home- 
Piya is studying in class 7th and 
Priyanka is studying in class 
5th. Payal is now in 10th class 
and she lives at home with us. 
My children have been living 
in Rainbow Home for 5-6 years 
and they love living here. They 
didn't face any kind of problem 
in Rainbow Home. They are 
very well taken care of. They get 

proper healthy food regularly 
which we could not provide 
at home. A lot of attention is 
given to studies at Rainbow 
Home. Along with studies, 
children are also given skill 
development courses and they 
have other classes to enhance 
learning. Children also get a 
chance to participate in sports. 
Health of children is also taken 
care of. Medical camps are 
also organized from time to 
time. There are also counseling 
sessions for children. Children 
are also sent home during 
holidays. We do not want our 
children to become like us. We 
want our children to get proper 

Kids will educate and grow education and do good jobs. 
My husband Ganga Paswan 
rides a cycle rickshaw. He 
barely earns 200-300 rupees 
a day and, sometimes they 
are not able to earn even that 
much. Due to this running 
a household becomes very 
difficult. Rainbow Home 
provides us with ration and 
some other useful items like 
sanitary pads every three 
months. I felt very relieved 
after sending my kids to the 
Rainbow Home. In these 
times, good education is very 
important, hence I want my 
children to study well and 
grow big.

Geeta Paswan,  
36 yrs, Mother, Sealdah 

Rainbow Home

हम सोवाबाजार, अहिरिटोला, कोलकाता रेलवे कॉलोनी में झुग्गी में रहते हैं । 
मरेे छह बच्चे हैं- पायल 17 साल, अजय 15 साल, पिया 13 साल, प्रियकंा 
11 साल, विजय 9 साल और रोशनी 5 साल।  मेरी तीनों बड़ी बटेिया ंरेनबो 

होम में रहती थी। अब दो लड़किया ंरेनबो होम में हैं- पिया 7वीं में और प्रियंका ं5वीं में। 
पायल अब 10वीं में है और वह हमारे साथ घर पर रहती है। मेरे बच्चे रेनबो होम में 5-6 
साल स ेरह रहे हैं। उन्हें होम में रहना अच्छा लगता है। होम में उन्हें किसी तरह की कोई 
दिक्कत नहीं होती। उनका बहुत अच छ्े से ध्यान रखा जाता है। समय पर खाना मिलता 
है जो हम घर पर नहीं दे पाते थ।े होम में पढ़ाई पर बहुत ध्यान दिया जाता है। बच्चों को 
पढ़ाई के साथ-साथ कई और बातों की भी जानकारी दी जाती है। बच्चों को खले में भी 
हिस्सा लेन ेका मौका मिलता है। उनके स्वास्थ्य का भी ध्यान रखा जाता है। समय-समय 
पर होम में मेडिकल कैंप भी लगते हैं। बच्चों की काउंसलिगं भी होती है। हमें भी बच्चों 
स ेमिलन ेके लिए कभी मना नहीं किया जाता। छुट्टियों में बच्चों को घर भी भजेा जाता 
है। हम चाहते हैं कि बच्चे पढ़-लिखकर अच्छी नौकरी करें। मरेे पति गंगा पासवान रिक्शा 
चलात ेहैं। दिन का 200-300 रुपय ेही कमा पाते हैं। कभी-कभार तो इतना भी नही कमा 
पात,े जिस वजह स ेघर चलान ेमें भी बहुत कठिनाई होती है। लकेिन रेनबो होम की तरफ 
स ेहम ेहर तीन महीन ेमें राशन और कुछ अन्य सामान जसै ेसनैिटरी पडै भी दिए जाते हैं। 
मझेु अपन ेबच्चों को होम में भजे कर बहुत तसल्ली मिली। आज के समय में पढ़ाई का 
महत्व बहुत ज्यादा है इसलिए मैं चाहती हूं कि मेरे बच्चे अच्छा पढ़ें और आगे बढ़ें।

गीता पासवान, 36 वर्ष, मां, सियालदाह रेनबो होम
Nisha Mumrmu,  
Loreto Rainbow Home,  
Elliot Road

बच्चे पढ़ें और आगे बढ़ें
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I am a mother of four living in Birajdar Vasti, 
Hadapsar, Pune. I have witnessed an incred-

ible transformation in my children's lives ever 
since they started attending the Rainbow Home 
Community Care and Learning Centre (RC-
CLC). My three daughters and a son, along with 
many other kids from our basti, used to skip 
school, spending their days wandering the canal 
banks. However, with the establishment of the 
Learning Center, a positive change has swept 
through our community. Now, they attend the 
learning center regularly, fully engaged in their 

education. Inspired 
by the impact, I 
decided to join 
the Community 
Child Protection 
Committee, which 
was initiated with 
the guidance of the 
Rainbow Com-
munity Care and 
Learning Centre. 

In the beginning, I was unsure of my role, but 
I quickly realized the significance of nurturing 
open relationships between parents and chil-
dren to ensure their safety. Through the tireless 
efforts of this committee and the invaluable 
work of the Rainbow Foundation, our com-
munity is gaining awareness and knowledge, 
ensuring a brighter and more secure future for 
our children. I cannot express enough gratitude 
for the organization's unwavering dedication to 
uplifting the children and parents of our slum. 
The Rainbow Community Care and Learning 
Center has truly made a difference, not only in 
my family's life but in the entire community's 
future. 

Lakshmi Raju Pawar, 
Hadapsar RCClC Parents CBC Program, 

Rainbow Homes, Pune

मैं बिराजदार बस्ती, हडपसर, पुणे में रहने वाली चार बच्चों 
की मां हूं। मैंने अपने बच्चों के जीवन में एक अविश्वसनीय 

परिवर्तन देखा है जब से उन्होंने रेनबो होम कम्युनिटी केयर 
एंड लर्निंग सेंटर (आरसीसीएलसी) में जाना शुरू किया है। 
मेरी तीन बेटियाँ और एक बेटा, हमारी बस्ती के कई अन्य 
बच्चों के साथ, स्कूल छोड़ चुके थे, और अपना पूरा दिन नहर 
के किनारे भटकते हुए बिताते थे। हालाँकि, लर्निंग सेंटर की 
स्थापना के साथ, हमारे समुदाय में एक सकारात्मक बदलाव 
आया है। अब, वे नियमित रूप से शिक्षण केंद्र में जाते हैं और 
पूरी तरह से अपनी शिक्षा में व्यस्त रहते हैं। प्रभाव से प्रेरित 
होकर, मैंने सामुदायिक बाल संरक्षण समिति में शामिल होने का 
फैसला किया, जिस रेनबो कम्युनिटी केयर एंड लर्निंग सेंटर के 
मार्गदर्शन से शुरू किया गया था। शुरुआत में, मैं अपनी भूमिका 
को लेकर अनिश्चित थी, लेकिन मुझे जल्द ही माता-पिता और 
बच्चों की सुरक्षा सुनिश्चित करने के लिए उनके बीच खुले 
संबंधों को बढ़ावा देने के महत्व का एहसास हुआ। इस समिति 
के प्रयासों और रेनबो फाउंडेशन के अमूल्य कार्यों के माध्यम 
से, हमारा समुदाय जागरूकता और ज्ञान प्राप्त कर रहा है, 
जिससे हमारे बच्चों के लिए एक उज्जवल और अधिक सुरक्षित 
भविष्य सुनिश्चित हो रहा है। मैं हमारी झुग्गी के बच्चों और 
अभिभावकों के उत्थान के लिए संगठन के अटूट समर्पण के 
लिए आभार व्यक्त करती हूँ।  रेनबो कम्युनिटी केयर एंड लर्निंग 
सेंटर ने वास्तव में न केवल मेरे परिवार के जीवन में बल्कि पूरे 
समुदाय के भविष्य में बदलाव लाया है।

लक्ष्मी राजू पवार,  
हडपसर आरसीसीएलसी सीबीसी कार्यक्रम, रेनबो होम्स, पुणे

Changed the future 
of entire community

पूरे समुदाय का भविष्य 
बदला लर्निंग सेंटर ने

People Who Matter: Pune

our community is 
gaining awareness 
and knowledge, 
ensuring a brighter 
and more secure 
future for our 
children.
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ರೇನೊಬ್ೕಸಾಥೀ
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Prayer ÂýæÍüÙæ

§üàßÚU ¥ËÜæãU 
ãU×æÚUè Øð Îé¥æ ãñU ç·¤ §â ÎéçÙØæ ×ð´ ·¤æð§ü Öè 
Õ“ææ Ùæ ãUæð çÁâð ÖæðÁÙ ŒØæÚU âéÚUÿææ ¥æñÚU 
çàæÿææ Ù ç×Üð ¥æñÚU ØãU Öè ÂýæÍüÙæ ãñ´U ç·¤ ãU× 
¥ÂÙð ¥æâ Âæâ âÕ·¤è çÁ¢Î»è ×ð´ ¹éàæè ·¤è 
ÚUæðàæÙè ÖÚU ÎðÐ

ప్రారధన 
 

దైవమా!  
సృష్టిలో బాగంగా మాకిచ్చిన ఈ అందమైన జీవితం కోసం నీకు ధనయవాదాలు!  
మేమంతా నిరభయంగా తలెత్తుకొని ఆతాాభిమానాలతో, ఩రసపర గౌరవాలతో స్నేహంగా బ్రతకాలని నమ్మాత్తనాేమ్మ, 
కోరుకొంటునాేమ్మ! 
 

స్త్రీలైనా, పురుషులైనా, వారి రంగు, కులం, మతం, వరగం, సామరధయం, బాషా ప్రాంతం, ఏదైనా, మనుషుయలందరమూ సమానమేనని, 
నవ్వుతూ జీవించాలని నమ్మాత్తనాేమ్మ, కోరుకొంటునాేమ్మ! 
మమాల్నే విడదీస్న ద్వుషపూరిత శకుులను, సిదాధంతాలను బలంగా వయతిరేకిస్తునాేమ్మ. ఇతరులకి జరిగిన అనాయయానిే మాకే జరిగిందని 
భావిస్తు, మానవత, నాయయం, సతయం, శంతి, అహంస, ప్రజాసాుమయ  విలువలును నమ్మాత్తనాేమ్మ, కోరుకొంటునాేమ్మ! 
 

మరింత మానవీయ స్నుచాి ప్ర఩ంచ నిర్మాణంలో, ఆరోగయంగా ఆడుతూ, పాడుతూ, జాానానిే పంచుకొంటూ, ఩ంచుకొంటూమేమ్మ సైతం 
అంకితమవాులని, నమ్మాత్తనాేమ్మ, కోరుకొంటునాేమ్మ..! 
దైవమా!  
అనాదిగా సాగుత్తనే, ఈ దివయ ప్రేమపూరిత యాత్రలో, లక్షలాదిమందితో మా చ్చనిే చేత్తలను కూడా కలపాలని, నమ్మాత్తనాేమ్మ, 
కోరుకొంటునాేమ్మ...! 
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ರೇ
ನೊ
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Rainbow Homes Program - ARUN works with Rainbow Homes (For girls) and 
Sneh Ghar (For boys) to empower children formerly on the streets to reclaim their 
childhood by providing Comprehensive Care Food, Shelter, Health and Education.

OPEN Hearts, Open Gates 
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ÎæðSÌè 
çÁ¢ÎæÕæÎ

Long Live 
Friendship

ÁæÌ-ÂæÌ, Ï×ü, çÜ¢», Öæcææ, ¥×èÚUè-»ÚUèÕè ¥æñÚU 
âÚUãUÎæð´ ·ð¤ Õ¢ÏÙ âð ÂÚðU ãñ ÎæðSÌèÐ ÎæðSÌè ·ð¤ 

ÂÚUßæÙð ãñU¢ ãU×, ¥×Ù ·ð¤ ÚU¹ßæÜðÐ çÎÜæð´ ·¤æð 
ÁæðÇ¸Ìð ãéU° ÕÉ¸UæÌð ãñ´U ãU× ¥ÂÙæ ·¤æÚUßæ¢

Friendship is beyond Caste,  religion, gender,language,  class & borders. We are  messengers of friendship &  torch bearers of peace
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×éçà·¤Üæð´ âð 

ÜÇ¸U·¤ÚU ãUæçâÜ 

·¤Úð´U»ð çÁÎ¢»è  

·ð¤ ×é·¤æ×

will achieve success 

against all odds

reaching 
to the 
stars·¤æð ÀêÙð ·¤è  

¿æãU
ÕéÜ¢çÎØæð´
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ನೊ

ಬ್ೕಸ
ಾಥಿ

ೕ

Te
lu

gu
:

�ే�
���

��
ీ

Ta
m

il:

ெ
ரய

ின்
ேப

ா
சா
த்
த
ி

M
al

ay
al

am
:

െറ
യ
ിൻ

േബ
ാ
സ

ത
ി

 

Ra
in

bo
w

 S
a

th
i


ÚðUÙ
Õæ

ð â
æÍ

è 



ের
iন
েব
াস
াথ
ী

Be
ng

al
i 



Ka
nn

ad
a:

ರೇ
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Our Rights 
Our Dreams
We need Guarantee of 

Entitlements for a secure future

ÚðUÙÕæð âæÍèRainbow Sathi

ãU×æÚUæ ãU·¤ 
ãU×æÚUæ âÂÙæ
âéÚUçÿæÌ ÖçßcØ ·ð¤ çÜ° ÁM¤ÚUè 

ãñU Âæ˜æÌæ¥æð´ ·¤è »æÚ¢UÅUè

çàæÿææ ·¤æ  

¥çÏ·¤æÚU

Á‹×  
Âý×æ‡æ Â˜æ  

ÂæÙð ·¤æ ¥çÏ·¤æÚU

ÁèÙð ·¤æ 
¥çÏ·¤æÚU

ÖæðÁÙ ·¤æ 
¥çÏ·¤æÚU

¥çÖÃØç€Ì 

·¤è ¥æÁæÎè

ÚUæàæÙ ·¤æÇüU ÂæÙð 
·¤æ ¥çÏ·¤æÚU

âéÚUÿææ ·¤æ  

¥çÏ·¤æÚU

Right to 
education

Entitlement : Birth certificate

Right to 
life

Right to 
Food

Right to 
Safety

Right to 
Expression 

Entitlement : 

Ration Card
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ÚðUÙÕæð âæÍèRainbow Sathi
Corona Special

We are alert. We are together, and we 

will move forward together.

Won’t be afraid, 

we’ll fight Corona.

¥æÂÎæ ·Ô¤ â×Ø Íæ×ð ÚUãð́U °·¤-ÎêâÚUð 

·¤æ âæÍ, ÕÙð ÚUãð ãU×ðàææ âÌ·¤ü

ÇÚUð Ùãè´, ÜÇ¸ ÚUãð ãñ´ 

·¤ôÚUôÙæ âð
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ರೇ
ನೊ
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शिक्षा ने बदली जीवन की डगरआगे बढ़ने की मिली कुंजी आसिान छूने का हौसला

Education changing livesFearlessly moving forward & flying through the skies

ÚðUÙÕæð âæÍè
Rainbow Sathi

शिक्षा ने बदली 

जीवन की डगर

आगे बढ़ने की मिली कुंजी 

आसिान छूने का हौसला
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SPECIAL ISSUE

Rainbow Sathi

ÚðUÙÕæð âæÍè

देखरेख  

संग प्षार
रेनबो होमस की छत्रछाया 

और पररजनों का पयार 

मनकालते हैं आगे की राह

Care meets 

Love
In the care of Homes, 

love from family paves 

the way forward
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